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Ubersicht tiber die edierten Dokumente
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29. Dezember 1785
Hamann - Jacobi

Beschreibung
Erster Entwurf des Titels auf Seite 3r des Briefs.

Datierung
Von Hamann an Jacobi gesandt in Brief E18 vom 29. Dezember 1785
(empfangen am 10. Januar 1786).

Provenienz
Original  UB Erlangen-Nurnberg, Ms. 2035.
Photographie Theodor Springmann Stiftung Heidelberg, Henkel-Nachlass, 911 e.

Referenzen
JBW Il 4 304.
ZH VI 204f.
Wild 373 (ohne Sigle).
Nadler fehlt.

Dokumente zur Entstehungsgeschichte
E18
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E18

Da haben Sie, liebster Ja. pro arrha den Titel:
Fliegender Brief
An
NIEMAND den Kundbaren
die
Entkleidung und Verkldrung

eines

10 Predigers
betreffend

Zach.V. conf. Matth XXI11.34.

Ich ziehe Niemand vor als indeclinable
um die Collision des Ohrs zu vermeiden
u Niemand als proprium befler
indeclinable klingt.

MDCCLXXXVI.

12,15  Die borizontalen Striche wurden nachtraglich ergdnzt.

Cogitat — - — Horat.

Non fumum ex fulgore, sed ex fumo dare LVCEM

| pro arha
| Sach 5,1-4
| M 23,34

| Hamann, Sokr. Denkw. 3
| Entkleidung
| Verkldrung

| Hamann, Golg. u. Schebl. 1

| Hor. ars 143f.



HfB1,1" | UB Erlangen-Nirnberg, Ms. 2035
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1./2.Januar 1786
Hamann - Jacobi

Beschreibung
Oktav-Doppelblatt mit vier beschriebenen Seiten (1r—2v) von Hamanns Hand.

Datierung
Von Hamann an Jacobi gesandt mit Brief E19 vom 1./2. Januar 1786
(empfangen am 13. Januar 1786).

Provenienz
Original N.Roth - StUB Kdnigsberg — heute verschollen.
Photographie ULB Munster, N. Hamann, Kapsel 1,30-1; 1,30-2.1; 1,30-2.2; 1,30-3.

Referenzen

JBWII5 FB1.

Wild H1,1-4. 1. Fassung: (2)1-(10) 6; App. 373-377; Komm. 467-474.
Nadler O, 1-4. 1. Fassung: N 111 348 5-3543; App. 476 1.

Dokumente zur Entstehungsgeschichte
E19 E26
E20 E27
E23 E29
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Vor langer als fiinf und zwanzig Jahren widmete jemand die Erstlinge

seiner Autorschaft NIEMAND dem Kundbaren in einer formlichen Zu-
eignungsrede. Der Schriftsteller gab seine Handschrift ohne Namen einem jungen
[Verleg]Buchhdndler, welcher in der Nachbarschaft seines véterlichen Hauses wohnte,
wo er damals, nach mancherley Versuchen in der Fremde und einer aus
wechselsweiser Freundschaft unternommenen Reise, der gliicklichsten

Muf8e genof, zur Leipzigermefe mit. Der Verleger starb unterwegs

an einer hitzigen Krankheit, und die Handlung, der an einem Embryjo von

vier Bogen in klein Octav wenig gelegen seyn konnte, erhielte, ohne dar-

an mehr zu denken am heiligen Wejnachtabend 1759 die ersten Abdriicke

der Sokratischen Denkwiirdigkeiten —" von einem Buchdrucker aus Halle

mit der Nachricht, daff die Censur erst in Berlin bey der Akad[mie]emie hatte

gesucht und abgewartet werden mufen, wodurch die Arbeit der PrefRe ver-
z6gert worden wire. Die Anmerkung des Herrn Qm. in der Allgemeinen
Bibliothek (Band LXIII. St. 1. S. 107) war hier vielleicht richtiger, als ich es
wiflen kann: ,So thut jeder Dekan auf einer Universitat, als ob er Schrift-

steller nach Gefallen behandeln kénne.,

* — — fiir die lange Weile des Publicums, zusamengetragen, von einem Liebhaber
der langen Weile. Mit einer doppelten Zuschrift an NIEMAND u. an ZWEEN.
O curas hominum! o quantum est in rebus inane!
Quis leget haec? — Min' TV istud ais? - Nemo, hercule - Nemo?

VelDVOvelNEMO - - - - PERS.

(Amsterdam) 1759. S. 64. 82. In der Handschrift stand die blofe Jahreszahl. Der verlogene

Ort war ein Lappe des Buchdruckers, wurde aber dem VerfafSer zur Last gelegt: weil

selbst die vitia und peccata splendida der Amanuensium bis weilen in den Autorruhm

Einflufl haben miiflen. Persius und Petronius sind die ersten claischen Qvellen gewesen,

die ich mit Durst und Geschmack gelesen habe, ungeachtet der unbarmherzigen Urtheile

triibsinnige

tiber die sehwerfillige Dunkelheit des einen und schmutzige Leichtfertigkeit des andern;

daher vielleicht die Wahl des von einem bertichtigen Nachrichter im Reiche der Gelehr-

samkeit verdamten, ihm zu langweiligen Motto.

| Hamann, Sokr. Denkw. 3-10

| Hartung

| London

| Hamann, Sokr. Denkw.

| AdB 63,107

| Pers. saturae 1, 1-3

| vitium
| peccata splendida
| amanuensis

| Ziegra, Hamb. Nachr. 57
| Hamann, Wolken
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EINFUHRUNG

Die Selbstkritik meiner Arbeit ist vielleicht mehr
werth, als die Arbeit selbst, nur Schade, daf jene
weder geschrieben noch gedruckt werden kan, wie
sich kein Zucker mit Zucker eflen 1afit.

Hamann an Herder am 30. Mai 1786 [E 74]

Das letzte tberlieferte Manuskript zu Hamanns Schreibprojekt Ein fliegender Brief endet
mit den Worten: ,usw. ich kann nicht mehr —“ [HfB 41, 2728]. Diese im April 1787 nieder-
geschriebene Zeile bildet den Schlusspunkt einer mehr als 16 Monate wéahrenden litera-
rischen Berg- und Talfahrt, die keine finale Form gefunden hat und deren literarische
Friichte hier versammelt sind. Die vorliegende Ausgabe bietet eine historisch-kritische
Edition simtlicher Handschriften und Drucke zu Lebzeiten, die im Zusammenhang mit
Hamanns Fliegendem Brief Gberliefert sind, sowie einen ausfihrlichen Kommentar und
umfangreiche Dokumente zur Entstehungsgeschichte.

In Band 1 sind samtliche iberlieferte Auto- und Apographen, Briefstellen sowie
Druckbogen [= HfB + numerus currens] in chronologischer Folge ediert und als Fak-
simile reproduziert. Handschriftliche Dokumente sind mit einer differenzierten diplo-
matischen Umschrift versehen [vgl. hierzu ausfiihrlich die Seiten 32 bis 37]. Am rechten
Rand jeder Seite findet sich jeweils ein kurzer Stellenkommentar, dessen ausfihrliches
Pendant in Band 2 zu finden ist. Jedes Dokument wird durch ein eigenes Titelblatt mit
den wichtigsten Informationen zu Datierung, Provenienz und Entstehungsgeschichte
eingeleitet. Den Anfang von Band 1 bildet eine schematische Ubersicht aller edierten
Dokumente. Die vertikale Achse spiegelt dabei die chronologische Folge der Dokumente
wider, wahrend die horizontale Achse das jtextuelle’ Verhiltnis der einzelnen Dokumente
zueinander darstellt.

In Band 2 findet sich ein ausfiihrlicher Kommentar. Dieser ist systematisch aufge-
baut und gliedert sich in (1) Quellen des klassischen Altertums, (2) neuzeitliche Quellen,
(3) biblische Quellen sowie (4) einen Personen-, Wort- und Sachkommentar. Die Teile (1)
und (2) sind alphabetisch nach Autoren geordnet. Teil (3) folgt der kanonischen Anord-
nung der biblischen Biicher nach der Luther-Ubersetzung. Teil (4) ist wiederum alphabe-
tisch aufgebaut. Nach jedem Kommentar-Stichwort werden simtliche Verweise auf den
Kurz-Kommentar in der Marginalspalte der Edition mit Dokument, Seite, Zeile angefihrt.
Hierdurch verweisen Edition und Kommentar wechselseitig aufeinander, indem nicht
nur von einer konkreten Stelle eines Dokuments der ausfihrliche Kommentareintrag
nachgeschlagen werden kann, sondern ebenso vom Kommentar aus siamtliche Textstel-
len, in denen bspw. eine bestimmte Quelle literarisch verarbeitet wird, aufgeschlagen und
verglichen werden konnen. Neben dem Kommentar bietet Band 2 die Dokumente zur

Entstehungsgeschichte des Fliegenden Briefs [= E + numerus currens].

in nuce






Entstehungsgeschichte des Fliegenden Briefs

Hamanns Gemiitslage im Jahr 1785 war insgesamt getriibt, sein Gesundheitszustand wie
so oft schlecht, sein Urlaubsgesuch, um die erhoffte Reise nach Minster antreten zu kon-
nen, wurde von der preuflischen Biirokratie abgelehnt. Seit Veréffentlichung seiner
Schrift Golgatha und Scheblimini! Von einem Prediger in der Wiisten [= Golg. u. Schebl.] im
Sommer 1784 hatte Hamann an keiner konkreten Schrift mehr gearbeitet. Ein Gutteil
seiner Briefe aus dem Jahr 1785 berichteten von einer Unfdhigkeit zu schreiben und be-
klagten einen Mangel an Schreibmaterie. Wahrend sich Golg. u. Schebl. kritisch mit Moses
Mendelssohns Jerusalem oder iiber religiése Macht und Judentum [=]] auseinandersetzt,
hatte Hamann ein Jahr nach Verdffentlichung der Schrift ,weder Lust den Mund aufzu-
thun, noch durch meine Génsekiele zur Menschenverkliigerung oder zum Weh ihres Aer-
gernif8es eine Zeile beyzutragen” [ZH VI 65]. Dennoch sehnte sich Hamann in dieser Zeit
offenbar nach einem erneuten Anlass zum Schreiben, so formulierte er am 28. September
1785 in einem Brief an Friedrich Heinrich Jacobi: ,Meine Lage ist und bleibt einférmig,
giebt mir also nicht die geringste Materie zu schreiben. Die geringste Verinderung, die
kleinste Ausnahme wiirde auch mein GedankenSystem und meinen Plan dndern! [ZH VI
73; JBW I 4, 188].

Und so kam es: Am 5. November 1785 [E 1] dnderte sich schlagartig der Ton von Ha-
manns Briefen, er berichtete Jacobi von einem gewaltigen Geldchter am Morgen und
dann davon, dass er in den Hamburgschen Zeitungen eine Anzeige des 63. Bandes der
von Friedrich Nicolai herausgegebenen Zeitschrift Allgemeine deutsche Bibliothek [= AdB
63] gelesen habe. Neben anderem wurde dort eine Rezension von Golg. u. Schebl. ange-
kiindigt. Hamann erhoffte sich von der Rezension wieder ,Wafler auf meine Miihle — und
Sie konnen leicht denken, wie ungedultig ich bin meine Erwartung vergleichen zu kon-
nen mit dem ergangenen Gerichte, das mir drger, desto lieber seyn wird“ [E1]. Erst am
27. November 1785 [E 6] traf ein Exemplar der AdB 63 in Kdnigsberg ein und so berich-
tete Hamann drei Wochen lang in fast allen Briefen von seiner Vorfreude auf die Lektiire
der Rezension [E2, E3, E4, E5]. Hamann erwartete eine kritische Auseinandersetzung
mit Golg. u. Schebl., umso enttduschter war er daher zundachst, als er die Rezension zu
Gesicht bekam. Der mit dem Kirzel E signierende Verfasser Johann August Eberhard
setzte sich darin fast gar nicht mit Hamanns Text auseinander, sondern wetterte lediglich
polemisch gegen dessen schwer verstindliche Schreibart, die ihm mehr ,Verkleidung als
Bekleidung® zu sein schien [AdB 63, 33], und entzog sich einer ,Beurtheilung seiner Mey-
nungen” [AdB 63, 35] mit Argumenten wie, Hamann bediene sich ,einer so rathselhaften
Sprache” und verhindere ,durch weithergeholte Anspielungen, die oft eine Belesenheit
und ein Gedachtnifl erfodern, das man nicht jedermann zumuthen darf [AdB 63, 34],
eine ernsthafte Auseinandersetzung.

Nach einer ersten Enttduschung dauerte es jedoch nur wenige Tage, bis Hamann sich
entschloss, die Rezension als Gelegenheit zu nehmen, eine neue Schrift zu verfassen. Am
4. Dezember 1785 teilte er Jacobi in einem Brief mit, dass er fest entschlossen sei, , die poli-
tische Recension zu vereiteln [E 10]. Auch Johann Gottfried Herder gegentiber berichtete
Hamann bereits am 13. Dezember 1785, dass er plane, ,die hamische Be- und Verkleidung

meiner Autorschaft durch eine Entkleidung u Verkldrung des Predigers zu widerlegen

Anlass
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und zu Schanden zu machen in einem fliegenden Briefe an Niemand den Kundbaren*
[E 13]. Bestarkt wurde er in seinem Vorhaben zusétzlich dadurch, dass er am 7. Dezember
1785 einen leichten Schlaganfall mit kurzzeitiger Gesichtslihmung erlitt. Fir Hamann
stand nach diesem Tag des ,schiefen Mauls“ [E 140] fest, dass die geplante Schrift nach
25 Jahren den Abschluss seiner gesamten Autorschaft darstellen und testamentarischen
Charakter haben sollte.

Am 17. Dezember 1785 begann Hamann nach eigenen Angaben mit dem Verfassen
der Schrift und schon an Heiligabend 1785 berichtete er Jacobi von einem geradezu
rauschhaften Schreibfluss:

Ich nehme jetzt meine Abschiedsaudientz von Niemand dem Kundbaren, und

der Kefel meines brennenden Gehirns schaumt so entsetzlich, daf} ich beyde

Hinde nothig habe den Unrath abzuschdumen und das Ueberlaufen zu verhin-

dern. [...] Ich liege beynahe der Wuth unter, die in allen meinen Adern pocht und

tobt, und erschrecke vor meiner eigenen Kraft, die einem hitzigen Fieber dhnlich

ist, und mir selbst nicht natiirlich vorkommt. [E 16]

Im gleichen Brief diktierte Hamann Jacobi auch bereits den von ihm geplanten Arbeits-
zusammenhang, in dem Jacobi als ,General-Lieutnant fir die Drucklegung der Schrift
Sorge tragen sollte [E16]. Am 28. Dezember 1785 ibersandte Hamann Jacobi den ersten
Entwurf eines Titelblatts [HfB 1], mit dem Brief vom 1./2. Januar 1786 folgten die ersten
Manuskriptseiten [HfB 2].

Dass Hamann Jacobi zum intensiven Teilnehmer seines Schreibunternehmens mach-
te, hatte fir ihn vermutlich nicht nur praktische Grinde. Sicherlich wéiren auch Christian
Jacob Kraus in Kénigsberg und sein langjéhriger Verleger Johann Friedrich Hartknoch in
Riga bereit gewesen, sich geflissentlich um die Drucklegung von Hamanns letztem Au-
torwillen zu kimmern. Hamann gefiel aber wohl die Vorstellung, dass der Fliegende Brief
in einem Briefwechsel iiber eine Distanz von mehr als tausend Kilometern zwischen Ké-
nigsberg und Diisseldorf bzw. Pempelfort zur Welt kime. Der Dialog des geschriebenen
Wortes wurde so Teil der Produktionsbedingungen. Nicht zuletzt fihlte sich Hamann
aber mit Jacobi auch in gemeinsamer Sache gegen die Berliner Aufklarer. Wenige Monate
zuvor hatte Jacobi mit der Veréffentlichung seiner epochemachenden Schrift Uber die
Lebre des Spinoza in Briefen an den Herrn Moses Mendelssobn [= Spinozabriefe], in der
er dem 1781 verstorbenen Gotthold Ephraim Lessing ein Bekenntnis zum Spinozismus
in den Mund legte, fiir grole Unruhe bei den Berliner Aufklarern gesorgt, und Hamann
hatte wiederum in Golg. u. Schebl. Mendelssohn den Vorwurf des Atheismus gemacht
[E8,E11,E13].

Lessing und Mendelssohn verband bereits seit ihrer gemeinsamen Berliner Zeit
1753/54 eine intensive lebenslange Freundschaft, und zusammen mit Nicolai waren
sie — nicht zuletzt durch die Veréffentlichung der Briefe, die Neueste Litteratur betreffend
(1759-1765) [= LB] — als ,Dreigestirn der Berliner Aufklarung’ bekannt. Jacobis Vorwiirfe,
dass Lessing in Wahrheit Spinozist gewesen sei, gehen auf angebliche Gespriche Les-
sings mit Jacobi in Wolfenbiittel im Sommer 1780 zuriick, von denen Letzterer Mendels-
sohn bereits Ende 1783 vermittelt tiber Elise Reimarus in Briefen ausfiihrlich berichtet
hatte. Mit der Publikation der Morgenstunden oder Vorlesungen iiber das Daseyn Gottes
[= MSt] wollte Mendelssohn der drohenden ,Rufschiddigung’ Lessings durch Jacobi vorab



entgegentreten, indem er seinen und Lessings Begriff von einem ,gelduterten Pantheis-
mus“ und Spinozismus darlegte [vgl. MSt XIII-XV]. Einen Monat zuvor, im September
1785, hatte Jacobi aber bereits seine Spinozabriefe veréftentlicht, in denen er — neben den
biographischen Erzahlungen zu seinen Gesprachen mit Lessing — darzulegen versuchte,
dass der Spinozismus die konsequenteste Form des Rationalismus und keiner Lauterung
fihig, sondern seinem Gehalt nach pan- und atheistisch sei [vgl. dazu ausfithrlich Jacobi,
Spinozabriefe, und Scholz, Pantheismusstreit].

Die Entstehungsgeschichte von Hamanns Fliegendem Brief fallt mitten in die Anfangs-
zeit des sogenannten Pantheismusstreits, der die Philosophie noch bis zum Deutschen
Idealismus und weit dartiber hinaus begleitet hat. Die verschiedenen Eskalationsstufen
des publizistisch ausgetragenen Streits wie der unerwartete Tod Mendelssohns am 4. Ja-
nuar 1786, an dem Jacobi gemeinsam mit Johann Caspar Lavater die Schuld gegeben wur-
de [vgl. & Mendelssohn, FrL IV-X und & Mendelssohn, Nachrufe], sowie die pos-
tume Veréffentlichung von Mendelssohns An die Freunde Lessings. Ein Anbang zu Herrn
Jacobi Briefwechsel iiber die Lebre des Spinoza [= FrL] finden ihren jeweiligen Widerklang
in den verschiedenen Entwiirfen des Fliegenden Briefs.

Besonders die Nachricht vom Tod Mendelssohns, die Hamann in den ersten Wochen
der Arbeit am 11. Januar 1786 erreichte, hatte groffe Auswirkungen auf sein Schreiben
[E 21, E23, E23]: Zwischen HfB2 und HfB3 liegt der Abgrund des Mendelssohn’schen
Todes, der urspriingliche ,Faden' des Fliegenden Briefs wurde druchkreuzt. So scharf Ha-
manns Kritik an Mendelssohn bereits in Golg. u. Schebl., aber auch im Fliegenden Brief ist,
betont er immer wieder in Briefen, dass ihn seit 1757 eine Freundschaft mit Mendelssohn
verbinde und seine Kritik lediglich den Zweck habe, seinen Freund von dessen Irrtimern
zu Uberzeugen [E21]. Nicht Mendelssohn, sondern die Berliner Aufklarer seien seine
Gegner, an denen er sich rachen wolle [E 23].

Vornehmlich wihrend der Anfangszeit hob Hamann auch immer wieder hervor, dass
er, indem er Jacobi so stark in sein eigenes Schreibprojekt einbeziehe, ihn primar davon
abhalten wolle, voreilig auf die Vorwiirfe und Reaktionen der Berliner Aufklarer zu ant-

worten [E 20, E 21, E 38].

Die Entstehungsgeschichte des Fliegenden Briefs ist durch den spezifischen Produktions-
prozess aulergewohnlich gut dokumentiert. Sie kann grob in vier Phasen eingeteilt wer-
den: Die erste Arbeitsphase dauerte vom 17. Dezember 1785 bis Ende Juni 1786. In ihr
entstanden die meisten tberlieferten Manuskripte, nimlich HfB1 bis HfB7, HfB g bis
HfB 25 sowie HfB28. Die zweite Phase von Juni bis August 1786 ist gepragt von der
Drucklegung der vier Druckbogen, aus ihr sind HfB 26 und HfB 27 sowie HfB 29 bis
HfB 35 tberliefert, der erste Probedruck HfB 8 vom Méirz 1786 hat hierbei eine gewisse
Sonderstellung inne. Wahrend der dritten Arbeitsphase vom 27. September 1786 bis An-
fang 1787 tiberarbeitete Hamann die ausgedruckten ersten drei Druckbogen handschrift-
lich (HfB 26, HfB 30, HfB 33); aus dieser Zeit ist ansonsten nur das Manuskript HfB 37
tberliefert. Die Manuskripte HfB37 bis HfB 41 entstanden wahrend der letzten Phase
von Anfang Marz bis Ende April 1787.

Ein Spezifikum der Arbeitsweise Hamanns am Fliegenden Brief ist, dass er nicht an

einem groferen Textzusammenhang arbeitete, den er dann als Ganzes an Jacobi zur

Arbeitsweise

n
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Drucklegung schickte, sondern sich sukzessive vom Titelblatt aus Abschnitt fiir Abschnitt
vorarbeitete. Die Abschnitte, die Hamann an Jacobi verschickte, hatten meist den Um-
fang von einem Quart- oder Oktavdoppelblatt und wurden von Hamann als numerierte
,Fortsetzungen” bezeichnet. Er exekutierte keinen vorher gefassten ,Plan sondern lief§
,d]ie Sache [...] sich durch ihr eigen Gewicht fort wéltzen und mich mit sich reiflen” [E 55].
Zwar sprach er immer wieder in Briefen von einem ,Ideal, das er habe, doch ohne dass
er ,absehen kann, unter welcher Gestalt* dieses Ideal des Fliegenden Briefs letztlich zur
Welt kommen wiirde [E 62]. Unzdhlige Male versuchte Hamann, durch teils kleine, teils
grofere Veranderungen des zuvor Geschriebenen und Gedruckten den weiteren Gang
des noch zu Schreibenden zu beeinflussen.

Besonders aus der ersten Arbeitsphase sind fur fast jeden Textabschnitt mehrere
Entwiirfe Gberliefert, von denen teilweise ein Entwurf von Hamann in der Schublade
aufbewahrt und der andere an Jacobi geschickt wurde; teilweise aber auch mehrere sich
tberschneidende Fortsetzungen versandt wurden und Jacobi die undankbare Aufgabe
ubertragen wurde, die parallel laufenden Abschnitte zu vergleichen und das,Beste' auszu-
wiahlen [E 73], so etwa bei HfB 16 und HfB 17. Trotz Hamanns ausgesprochener Vorliebe
fur Datierungen und Numerierungen kam er regelmédfig mit der Numerierung der Fort-
setzungen durcheinander, bereits die erste Fortsetzung [HfB 3] nannte er bspw. falschlich
tiber zwei Briefe hinweg [E 29, E 30] zweite Fortsetzung, bis ihm der Fehler selbst auffiel
[E 30]. Entsprechend ging Hamann auch immer wieder von Abschnitt zu Abschnitt die
richtige FuRnotenzahl verloren, so dass er sich gelegentlich fiir die ,pragmatische’ Lésung
entschied, den Haupttext ohne FufSnoten zu liefern und Jacobi damit beauftragte, fiir die
richtige Ubertragung der Anmerkungen Sorge zu tragen [E 73, E77].

Von den tbersandten Manuskripten behielt Hamann keine Abschriften bei sich in
Konigsberg zuriick, da er — wie er wiederholt in Briefen betonte — unfihig dazu sei, eine
exakte Kopie anzufertigen, und bei jedem Abschreiben verdndernd in den Wortlaut des
Textes eingreife [E38, E39, E77]. Zur Rekonstruktion der iibersandten Entwiirfe war Ha-
mann daher auf Abschriften von fremder Hand angewiesen [E 38, E 44, E 49, E85], die
Jacobi von seinem Sekretdr Heinrich Schenk anfertigen lie}. Daneben forderte Hamann
von Jacobi detaillierte Riickmeldung und Kritik zu den iibersandten Manuskripten, soge-
nannte ,Erinnerungen [E 20, E 26, E 29, E37, E 48]. Besonders zu Beginn fertigte Jacobi
diese auch an [vgl. HfB 4], umso weiter der Arbeitsprozess zeitlich voranschritt, desto
mehr nahm Jacobi jedoch nur noch die Rolle des Ermunterers und Korrektors ein und
kiimmerte sich um die Drucklegung — nicht zuletzt vermutlich deshalb, weil Hamann auf
Jacobis Anmerkungen nahezu gar nicht eingegangen war [vgl. E 38].

Hamanns Arbeit an dieser letzten Schrift dhnelte einer Versuchsanordnung, bei der
wie bei jedem Experiment die Méglichkeit des Scheiterns immanent mitzudenken war:

,Wer nicht die Kunst zu verspielen versteht, muf sich in kein Glicksspiel wagen — und
mit der Autorschaft geht es eben so“ [E 39], skizzierte Hamann im Mérz 1786 Jacobi ge-
geniiber sein Programm. Hamanns Schreibfluss war in den sechzehn Monaten, in denen
er am Fliegenden Brief arbeitete, stindigen Schwankungen unterworfen, die er als nicht
in seinem Machtbereich beschrieb [E35, E39]. Er verglich dabei sein Schreiben gerne
mit dem Wechsel von Ebbe und Flut [E 45] oder Durchfall und Verstopfung [E 20], ei-
nem Labyrinth, aus dem er vergeblich herauszukommen suche [E 66, E 9o, E 106], oder



Irrlichtern, denen er nachjage [E39]. Daneben beschrieb er den schwierigen Produktions-
prozess aber auch mit der klassischen Schwangerschafts- und Geburtsmetaphorik [E 14,
E 20, E 49, E 133, E150] sowie mit Bildern der Alpinistik [E 55] oder der Schifffahrt [E 9o,
E 98, E105]. Eine erste grofiere Krisis erreichte der Schreibprozess mit der sogenannten
VL. Fortsetzung, die in acht verschiedenen Entwiirfen tberliefert ist [Hf B 18, HfB 19 sowie
HfB 21 bis HfB 25 und HfB 28]. Die ersten drei Manuskripte sind mit den sprechenden
Titeln: ,VI. Fortsetzung“ [HfB18], ,VI. Fortsetzung, noch einmal! [HfB 19] und ,VI. Fortset-
zung zum dritten, Gott gebe, letzten mal [HfB 21] iberschrieben. Bereits am 11. Januar
1786 nahm Hamann Jacobi das Versprechen ab, samtliche ibersandten Entwiirfe auf sei-
ne Entscheidung hin unverziiglich im Kamin zu verbrennen [E 21].

Wahrend der sechzehnmonatigen Arbeit am Fliegenden Brief koppelte Hamann sein
Schreiben an diverse auflerliterarische Umstande: ,Meine Autorschaft steht mit meiner
duflerlichen Lage in so genauer Verbindung, daf§ jede ein Theil des Ganzen ist“ [E131],
schrieb er im Dezember 1786 an Jacobi. Vor allem seine verzweifelten und auch unge-
schickten Versuche, von der preufiischen Birokratie eine viermonatige Freistellung von
seiner Arbeit als Packhofverwalter fiir eine Reise nach Munster und Dusseldorf zu er-
wirken, waren fiir ihn untrennbar mit dem Verfassen des Fliegenden Briefs verstrickt. Zu-
ndchst hatte er die Hoffnung gehabt, dass er durch den erfolgreichen Abschluss seiner
Autorschaft auch die ersehnte Reise noch genehmigt bekommen wiirde [E 52], und be-
schrieb seine ,Arbeit als Mittel zum Endzweck® [E79]. Als er im Juni 1786 lediglich die
far ihn unnitze Bewilligung von einem statt der beantragten vier Monate erhielt [E 81],
bestarkte ihn dies weiter in dem Plan, seine Autorschaft zu einem Abschluss bringen
zu wollen [E 82, Egg]. Die Bittschriften an diverse preuflische Verwaltungsstellen und
Minister verstand er umgekehrt als ,im Grunde nichts als einen Theil meines fliegenden
Briefes [E126]. Vor allem blockierten aber das Urlaubsgesuch und die Arbeit am Fliegen-
den Brief in Hamanns Wahrnehmung einander [E125] — ebenso wie sein stetig schwan-
kendes korperliches Befinden. Am 30. April 1786 schrieb er diesbeziiglich an Jacobi: ,Ich
bin vollkommen iiberzeugt, dafl blos die Infarctus meiner Eingeweide an meiner sonder-
baren Unvermégenheit zu denken Schuld sind, und daf} alles oben wie in der Mitte von

Schleim, Morast und Crudititen stockend und verstopft ist“ [E 64].

Trotz der ausgeprigten Zweifel am Gelingen, die das Projekt von Anfang an begleiteten,
schritt Hamann bereits mit Ubersendung des ersten Entwurfs [ HfB 2] an die Planung des
Drucks der Schrift. Bei der Wahl des Formats hatte Hamann sehr klare Vorstellungen: Der
Fliegende Brief sollte wegen der langen Fuinoten im Quartformat gedruckt werden, da
ihm nichts verdriflicher [ist], als wenn die Noten zu weit in die Seiten des Texts iiberge-
hen. Dieser Uebelstand wird durch ein grofleres Format vermieden” [E 19]. Dariiber hin-
aus wiinschte er ,einen guten, deutlichen, rdumlichen Druck, weil die Gedanken so enge
so enge [sic] in einander gedrangt sind, daf sie sich beynander einander ersticken* [E 38].
Ansonsten lief§ er Jacobi recht viel Freiheit bei der Druckeinrichtung, nicht jedoch bei
Eingriffen und Normalisierungen, die Jacobi an seiner Orthographie vorgenommen hatte.
Am 9. April 1786 erklarte er Jacobi:
Meine Orthographie ist nicht einférmig, u soll es auch nicht seyn. Ich schreibe

bald Akademie bald [sic] mit dem c nemlich jede franzésische oder lateinische;

Drucklegung
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also auch die welsche in Berlin u Platons Schule mit dem k. / Ich schreibe Dekan

mit dem k als Anfithrung aus einem Buche u mit dem c als meine eigene Anspie-

lung nach etymologischer Form die uns aus dem lateinischen naher als aus dem

Griechischen. Dies gehort zu meiner Mikrologie, die mir selbst lacherlich aber

deshalb nicht ganz gleichgiiltig ist, [...]. [E 55]

Als Buchdrucker wurde Eyrich in Miilheim am Rhein, der bereits Jacobis Spinozabrie-
fe gedruckt hatte und nur ca. vierzig Kilometer von Pempelfort entfernt — unbehelligt von
der Zensur — seine Offizin betrieb, bestimmt [E 25]. Auf Hamanns Nachfragen erlduterte
Jacobi, dass der urspriinglich aus Sachsen stammende Eyrich sehr zuverldssig sei und die
Tochter des verstorbenen Miilheimer Buchdruckers geheiratet habe [E 48]. Am 16. Janu-
ar 1786 lief sich Jacobi bereits Papierproben schicken und zuriicklegen [E 27]. Die Kos-
ten der Drucklegung sollten sich Jacobi und Franz Kaspar Bucholtz, Hamanns Mézen in
Minster, teilen [E 38, E111]. Falls das Unternehmen ein gliickliches Ende nehmen sollte,
wollte Hamann Hartknoch die Schrift zum Verlag anbieten, der dann auch die Druckkos-
ten hatte riickerstatten sollen [E 38].

Zundchst lief} Jacobi im Mérz 1786 den Probebogen HfB 8 setzen [E 47], den Hamann
Anfang April 1786 zu Gesicht bekam [E 54]. Sowohl Jacobi als auch Hamann waren jedoch
unzufrieden mit dem Ergebnis: Die Schrift war ihnen zu klein, die Zeilen zu lang und
der Satzspiegel nicht symmetrisch genug fiir Jacobis Geschmack; vor allem aber sollte
das Titelblatt ohne Schmuckleisten und Vignette gedruckt werden [E 51, E 53]. Als typo-
graphisches Vorbild fithrte Hamann wegen des gewiinschten ,etwas gedehnten Raum([s]
der Zeilen“ den Druck von Herders Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschbeit an
[E 49]. Und tatsichlich weist der neugesetzte Bogen HfB 26 grofe Ahnlichkeit mit dem
Satz der Ideen auf [vgl. Abb. 1-3].

Der komplette Neusatz des ersten Druckbogens erfolgte, obwohl Hamann trotz seiner
Bedenken im April 1786 das Imprimatur zum Abdruck von HfB 8 erteilt hatte [E 55]. Ja-
cobi lief§ jedoch wegen der typographischen Mangel den Satz von Eyrich wieder auflésen
und mit grofleren Typen und entsprechend weniger Zeichen pro Zeile neu setzen [E 68].
Dies nahm einige Wochen in Anspruch, und so wurde der erste Druckbogen [HfB 26]
erst im Juni 1786 mit einer Auflage von mehr als einhundert Exemplaren ausgedruckt.
Wie hoch die Auflage, die Jacobi drucken lief}, genau war, lasst sich leider nicht genauer
rekonstruieren. Selbst Hamann wusste sie nicht [E112]. Anfang Marz hatte er lediglich
bestimmt, dass er allein ,gegen 100 Exemplare” notig habe, um sie an einen ausgewdahlten
Empfangerkreis, den er in einem langen ,Catalogue raisonné an Jacobi zusammenfass-
te [E 42, E 55], weiterzugeben. Diese Liste zeigt auf auflergewdhnliche Weise Hamanns
personlichen Freundes- und Leserkreis, der ihn in den mehr als 25 Jahren seiner Autor-
schaft seit 1759 personlich und schriftstellerisch begleitete. Mit gewohntem Humor re-
flektierte Hamann bei Ubersendung der Liste auch direkt ein mégliches Scheitern des
Projekts: ,Das wére doch ein verflucht dummer Streich, wenn ich schon einen Catalogue
raisonne [sic] von allen Gasten zur silbernen Hochzeit meiner Autorschaft gemacht hatte,
und hernach aus der ganzen Sache nichts wiirde” [E 42]. Als der Konigsberger Verleger
Jakob Friedrich Hinz (Hintz), der ebenfalls auf der Liste stand, Anfang 1787 starb, kom-
mentierte Hamann in Bezug auf den langwierigen Entstehungsprozess des Fliegenden

Briefs: Wenn man es nicht mehrern so geht, daff meine Autorschaft fir sie zu spat kommt:



PERSONEN-, WORT- UND SACHKOMMENTAR

A-Q 517 8,11: 26,31; 36,22
Adist der erste, Q der letzte Buchstabe des griechischen Alphabets. A— Q.

ist eine sprichwortliche Redensart, die fiir Anfang und Ende stebt. Vgl.
auch Apk 21,6, [Campe | 117 (A-Q)]

Achilles 11,1v32; 12,1V28; 29,206; 33,20¢6; 34,20¢6; 36,4V2; 38,125

Achilles, Sobn des Peleus und der Nympbhe Thetis, wurde kurz nach der
Geburt von seiner Mutter in den Fluss Styx getaucht, was zur Folge hatte,
dass er am ganzen Kérper unverwundbar wurde — mit Ausnabme der
Ferse, an der ibn Thetis beim Eintauchen festgebalten hatte. Vor allem
durch seine Erfolge im Trojanischen Krieg wurde er als gottgleicher Held
von den Griechen verebrt. Wibrend eines Waffenstillstands wurde er in
einem Tempel von Paris, der sich binter einem Bildnis des Apoll versteckt
batte, durch einen Pfeil in die Ferse verwundet und getotet.

[Hederich 32-41 ( Achilles")]

Adept 5,55, 7,1117; 18,2117

Als Adept wird im allgemeinen Sinne ein jeder bezeichntet, der in gebeime
Kiinste und Wissenschaften eingeweibt ist und ,der durch Hiilfe derselben
Geister vorfiibren, Wunderkuren verrichten, iiberbaupt iibernatiirliche
Dinge bewerkstelligen kann“ In engerer Bedeutung bezeichnet der Adept
einen Goldmacher und ,Besitzer des sogenannten Steins der Weisen"

[Compe 1 128 (,Adept"); vgl. auch Adelung | 166 (,Adept’)]

Adler 16,1v24f; 32,2913; 35,2913

Die Augen des Adlers sind ,gegen den Leib zu rechnen, klein, nicht sebr
rund, doch auch nicht zu lang, an Farbe réthlich, liegen tieff im Kopffe,
und [er] kan mit denselben iiber allemassen scharff und obne Verletzung
gerade in die Sonne sehen [Iedler 517 (Adler)]. So wurde der Adler bereits
in der Antike zum Symbol der Sonne [ReaMWarterbuch | 13 (Adler’)].

Agon 9,216, 10,218, 41,13

Agon leitet sich von griech. aydv (Kampf", Streit’, Wettstreit jeder Art’)
ab [Zedler 1 805 (Agon’)]. So wurde auch der Wettkampf zwischen den Tra-
godiendichtern bei den Dionysien als Agon bezeichnet. Einer der beriibm-
testen Wettstreite ist der Literaten-Agon zwischen den Tragédiendichtern
Aischylos, Sophokles und Euripides, wie ibn Aristophanes in seinen Fro-
schen darstellt.

amanuensis 2,126 5 1735 8,322, 26,322
Amanuensis ist die lat. Bezeichnung fiir einen Schreiber.

[Frisch Lat. I 224 (,Schreiber’)]

aparte 11,1737f; 12,1728f; 29,1826f; 31,1826%; 33,1826f; 34,1826f;

36, 47271; 38, 17351,
Lat. a parte (vom Teile’) ,wird gesagt, wenn man etwas blofS theilweise
betrachtet, und zwar entweder a parte ante, dem vordern, oder a parte
post, dem bintern Theile nach. Die Scholastiker trugen dief auch auf Gott
und die menschliche Seele iiber und sagten: Gott ist ewig sowobl a parte
ante als a parte post, weil er weder Anfang noch Ende hat; die menschli-
che Seele aber ist nur ewig a parte post, weil sie einen Anfang, aber kein
Ende hat. Ebendarum sagten auch Manche, die Vergangenbeit sei eine

Ewigkeit a parte ante, und die Zukunft eine Ewigkeit a parte post*.
[Krug | 3f. (,A— parte”)]

apodiktisch 16, 242

Ein Urteil wird als apodiktisch bezeichnet, wenn dieses ,mit dem Bewusst-
sein der Nothwendigkeit gedacht wird; was allemal der Fall ist, wenn ein
erweisliches Urtheil gehérig erwiesen worden. Ein apodiktischer Beweis

ist eigentlich ein Pleonasmus, da der Beweis selbst im Griech. amodeti
beifSt; man setzt aber dann jenen dem blof wabrscheinlichen Beweise ent-
gegen Apodiktisch kommt von griech. amodetvuvar ((beweisen).

[Krug I 190 (,apodiktisch’)]

Apoplexie 5,2'16; 11,2117
Apoplexie ist ein medizinischer Ausdruck fiir einen Schlaganfall. Das
Wort leitet sich von griech. dmomngla (Schlag’) ab.
[Adelung | 413 (,Apoplexie’]
Vgl. & convulsivisch; &~ tetanischer Krampf.

apuleisieren 18,219

Das Verb ,apuleisieren’ beziebt sich auf = Apul. met. und meint eine
unabsichtliche bzw. falschliche Verwandlung. Lucius nimmt die dufSere
Gestalt eines Esels an, innerlich bleibt er jedoch unverdndert Mensch.

Archimedischer Punkt 16,335 24,1741

Der archimedische Punkt beziebt sich auf das griech. Diktum 86 pot
(dno1) Mol 076 nal xvé T yijv (Gib mir einen Punkt, wo ich stebe und
ich bewege die Erde’), ein laut Pappos’ Synagoge VIII 19 [Pappos IIl 1, 1060]
von Archimedes gedufSerter Satz zur Veranschaulichung seines Hebelge-
setzes. Hierauf beziebt sich wobl auch Hamanns Rede von den ,Wundern*
der ,Maschine“ des Archimedes, der der Uberlieferung nach damit prabl-
te, dass er, wenn er nur einen festen Punkt und einen ausreichend langen
Hebel hdtte, die Welt alleine aus den Angeln heben kénnte. Von Jacobi
wurde der erste Teil des Satzes (3os pot mou atw) als Motto seinen Spino-
zabriefen vorangestellt, vgl. dazu ausfiibrlich INA 1,2, 381 (Komm. zu 1,6).
Mebrfach ist der Satz vom archimedischen Punkt auch Thema in Briefen
Hamanns und Jacobis 1784/85, vgl. JBW 13, 388 und IBW 1 4, 29.

Ariadnefaden 18,1V7; 19, 1V¢; 20,179

Ariadne, Tochter des Kénigs Minos II. von Kreta, ,verliebete sich in den
Theseus, als solcher unter den Atheniensern, welche dem Minotaurus soll-
ten vorgeworfen werden, mit nach Creta kam. Bey einer gebeimen Unter-
redung mit ihm ertheilete sie ihm Unterricht, wie er nicht nur den Mino-
taurus selbst umbringen, sondern sich auch wieder aus dem Labyrinthe
beraus belfen kénnte. Sie gab ibm ndmlich einen Kndul Zwirn, dessen
Ende er am Eingange des Labyrintbes anband und den Faden also hinter
sich ber laufen liefs, welcher ibm denn, nach erlegtem Minotaur, durch das
Aufwickeln leicht den Weg binaus wies.  [Hederich 405 ( Ariadne”)]

Asianismus 3, 3'37
Asianismus bezeichnet eine Stilrichtung der antiken Rbetorik, die im ers-
ten Jabrbundert vor Christus von Calvus als diskreditierendes Schlagwort
im Gegensatz zum geforderten Stilideal des Attizismus, der eleganten
Schlichtheit der Rede, eingefiibrt wurde. Vor allem richtete sich der Vor-
wurf des Asianismus gegen Cicero, dessen Stil den attizistischen Kritikern
zufolge zu schwiilstig, ausschweifend und pleonastisch sei. Cicero setzte
sich in Brut. und orat. gegen die Vorwiirfe zur Webr. Die moderne begriff-
liche Gegeniiberstellung von Asianismus vs. Attizismus entstand aus eben
dieser stilkritischen Kontroverse. Asianismus dient seither — gegeniiber
der schlichten Sachlichkeit des attizistischen Stils — zur Bezeichnung einer
extravaganten stilistischen Gestaltung, freier Lexik sowie der Verwen-
dung von Neologismen und Poetismen. ~ [Ueding | 1114-1121 (Asianismus’)]
Asklepischer Herausgeber 11,2'9; 13,1727, 14,1'33; 15,1"30; 29, 2316¢;
33,2316f; 34, 23161,
Die Rede vom ,asklepischen Herausgeber” in Bezug auf die Herausgabe
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len. Einerseits, so vermutet auch NV 35, kénnte es sich auf Sokrates’ letzte
Worte vor seinem Tod: ,, O Kriton, wir sind dem Asklepios einen Hahn
schuldig: entrichtet ibm den und versdumt es ja nicht!* [Plat. Phaed. 118a]
bezieben und damit auf die Aufgabe des Herausgebers als postumem
Willensvollstrecker anspielen. Andererseits kénnte es sich auch auf den
griechischen Neuplatoniker des sechsten Jabrbunderts Asklepios von
Tralleis bezieben, der einen Kommentar zur Metaphysik des Aristoteles
sowie einfiibrende Erlduterungen zur Arithmetik des Nikomachos von
Gerasa verfasst bat, dabei aber lediglich die Aufzeichnungen aus dem
Unterricht seines Lebrers Ammonios Hermeiou kompilierte, im strengen
Sinne also kein eigenstdndiges Werk schuf. Eine dritte Moglichkeit ist eine
Anspielung auf Asklepios, den griechischen Gott der Heilkunst. Engel und
Herz beschdftigen sich in der Vorrede zu Mendelssobns postum von Engel
bherausgegebenen > FrL ausfiibrlich mit Mendelssobns Gesundbeitszu-
stand.  [Tusculum-Lexikon 87; Blank, Ammonius Hermeiou]

ausbracken 10,2'33; 27,1624; 30,1624

Als Ausbracken bezeichnet man einen Vorgang, bei dem der ,Brack, oder
das Untaugliche seiner Art weg[ge]schaff[t]“ wird. Ausbracken kann auch
metonymisch verwendet werden, ist jedoch ,vornebmlich in der Land-
wirthschaft tiblich [...], wo es von der Aussonderung und Fortschaffung
des untauglichen Viebes im Herbste gebraucht wird, welche Verrichtung
man sonst auch ausmerzen nennet”  [Adelung, Versuch WB | 517 (,ausbracken”)]

Autos epha 38,217

Die griech. Formel atrds épa. (Er selbst bat es gesagt', lat. ipse dixit), im
Sinne von ,Pythagoras selbst bat es gesagt’, diente bei den Pythagordern
als unanfechtbarer Beweis fiir eine Bebauptung und beendete jede Mei-
nungsverschiedenbeit. Die Formel ist seither Sinnbild fiir einen blinden

[Kirchner /Michaglis 81 (,autos epha’); Herder |

Autoritdtsglauben geworden.

353 (,autos epha’)]

beatae memoriae 10,2V37; 29,1723; 31,1723; 33,1723; 34,1723
Beatae memoriae ist eine lat. Phrase fiir ,seliges Angedenken’.
[Herder | 446 (,beatae memoriae’)]

Belial 5,5'31; 39,25
In 2Kor 6,15 wird Belial zur Bezeichnung einer ddmonischen Gestalt ver-
wendet. Die Bezeichnung Belial fiir die Satansgestalt ist fiir die Qumran-
texte charakteristisch. , Belialskinder” meint also sinngemdf$ Teufels- oder
Satanskinder.  [RGG VIl 179-195 (Teufel’); TRE XXXIIl 113-147 (Teufel)]

Vgl. & Es2.

Bibliomastix 37, 2%029; 38,120

Das aus dem Griech. entlebnte Wort , Bibliomastix* beifSt wértlich etwa
,BiichergeifSel’, im Sinne eines (boswilligen) Kritikers derselben. Vermut-
lich bandelt es sich um einen Neologismus Hamanns, der von ihm parallel
zu William Prynes Histrio-Mastix: The Players Scovrge, or Actors
Trageedie (London 1633), einer scharfen Kritik an den Theatern und
Schauspielern, sowie zu dem Beinamen Homeromastix des Homer-Kri-

tikers Zoilos von Ampbhipolis gebildet wurde.  [Vgl. Zedler 63, 154 (,Zoilus’)

sowie Wild 499 und N VI 54]

Bidens 13,19

Lat. Bidens (Zweizahn) ist die Bezeichnung fiir ein zweijibriges Schaf
bzw. ein Schaf mit zwei Zdhnen, das hdufig als Opfertier gebraucht wur-
de. Daber wird Bidens auch zur allgemeinen Bezeichnung eines Opfer-
tiers verwendet.  [Pierer 11 745 (,Bidens")]

Bileamiten und Nicolaiten 18,1V20; 19,1V14

Laut Apk 2,6 und Apk 2,14f. handelt es sich bei den Bileamiten und
Nikolaiten um gnostische Sekten. Nach Num 31,16 sowie in der jiidischen

Tradition galt Bileam als der Verfiibrer Israels. Hamann schreibt Niko-

laiten in Anspielung auf Friedrich Nicolai und die Berliner Aufkldrer mit
,c*statt, k. [TRE13,519-550 (,Gnosis’); WiBilex (,Nikolaiten’)]

bon Sens -bonTon 15 211f; 16, 116; 32,27 211 35,27 211,
Bon sens bezeichnet im Franzésischen den ,gesunden Menschenverstand;,
bon ton den ,guten Ton’ bzw. ,Anstand"

bootisch 18, 220; 37, 212
Bdotien ist eine Landschaft im Siidosten Mittelgriechenlands, deren wich-
tigster Ort in der Antike Theben war. Beim Aufstand gegen Alexander
wurde Béotien zerstrt und konnte sich lange Zeit nicht davon erbholen,
wodurch die Béotier bei den iibrigen Griechen sprichwértlich als plump
und ungebildet galten; daber auch im Deutschen der Ausdruck ,béotisch’
zur Bezeichnung eines ,einfdltigen und sduischen Menschen”. Plutarch
stammte aus Bootien.  [Iedler 4, 381-383 (,Beetia’)]
Brelocke 3,2112; 5,3'12; 8,814 9,1v28; 10,210; 27,106f; 30,106f;

36,222 3V16; 37,1%20 2u16;
Als Brelocke oder Berlocke (von franz. breloque) werden ,kleine Spiele-
reien, die an den Ubrketten bangen, also Ubrgehdnge oder Ubrgehdngsel
[bezeichnet]. Man sagt auch Angebdnge®.  [Campe | 190 (,Berlogue’)]
capsula thecata 11,28; 12,271; 29, 2016f; 33,20171; 34,2017¢; 36, 4'11;

38, 278t
Zusammengesetzt aus lat. capsula, dem Diminutiv von capsa (,ein Kdst-
chen, Kistchen, zu Biichern und allerband“ [Scheller | 1482 (,capsula’)]) sowie
lat. theca (von griech. 8%x, einer Bezeichnung fiir alles, ,worin etwas
eingebiillet ist, steckt oder aufgeboben wird, eine Hiille, Decke, Futteral,
Scheide etc [Scheller V 11371f. (theca’/, thecatus’)]). Vermutlich von Hamann
in dieser Form kombiniert. Bei Frisch Lat. | 150 werden capsula und theca
als Synonyme fiir Biichse aufgefiibrt.

Chicane 16,1'3; 32,2818, 35,2818

Als Chicane bezeichnet man ,ein kiinstliches Hindernifs, unerbebliche Ein-
wendung u.s. f- eine Handlung oder Sache zu bindern, oder wenigstens
aufzubalten. Ingleichen die Kunst, eine Sache, besonders einen Rechtshan-

del, durch dergleichen Mittel aufzubalten  [Adelung | 1327 (,Chicane’)]

contrebande 15,2V21; 16,1'33; 32,2812; 35,2812
Contrebande, von contre le ban, ist die franz. Bezeichnung fiir ,\Waaren,
die wider das Verbot der Obrigkeit eingefiibret und verkauft werden’,
also Schmuggelwaren.  [Frisch Franz. 521 (,Confrebande”)]
convenance 16,1'22; 18, 213f; 32, 284; 35,284
Convenance ist die franz. Bezeichnung fiir,Ubereinkunft, Gleichbeit;
Woblanstindigkeit'. Wabrscheinliche Griinde oder Ursachen werden als
raison de convenance bezeichnet. Princip de la convenance meint das
,Prinzip der Angemessenheit’.  [Fisch Franz. 530 (,Convenance’)]
convulsivisch 13,1723; 14,1727, 15,1"28; 29, 2315; 33,2315; 34,2315
Convulsivisch leitet sich von lat. convellere (losreifSen, ,abreifSen’, ,ber-
ausreifSen?) ab und ist ein medizinischer Ausdruck fiir einen krampfhaf-
ten Zustand; so auch lat. convelli fiir ,Verzuckungen bekommen oder
haben“.  [Scheller | 23491. (,convellere”)]

Vgl. & Apoplexie; &5 tetanischer Krampf.

corpusdelicti 11,176.8; 12,14, 29,1718; 31,1718, 33,1718; 34,1718; 36, 4';
38,1116

Als lat. corpus delicti wird in der Kriminalistik einerseits die ,zu einem

Verbrechen erforderliche Handlung* sowie ,die GewifSheit der Existenz

derselben” sowie andererseits ,die Werkzeuge, durch welche das Verbre-



chen begangen wurde” sowie allgemein , die Spuren eines Verbrechens*
bezeichnet [Pierer IV 455 (,corpus delicti’)]. Corpusculum ist der Diminutiv
[Scheller | 24171. (corpusculum’)]. Hamann verwendet corpus delicti selbstiro-
nisch in Bezug auf seine Schrift - Golg. u. Schebl, die von der Rezen-
sion & AdB 63,33-37 als eine Art literarisches Verbrechen bezeichnet
wurde.

cuibono 37,2432

Lat. cui bono? (wem zum Nutzen?, ,wozu’) [Pierer IV 572 (,cui bono')] ist
eine Redewendung, die besonders in der Kriminalistik ibre Anwendung
findet, indem der Verdacht zundchst auf denjenigen fdllt, der den schein-
bar grofSten Vorteil aus dem Verbrechen zieht.

cultellus Flacianus 11, 1V¢; 12,1V2; 29,198; 31,198; 33,198; 34,198;

36, 4733; 38,1v4
Wortlich bedeutet lat. cultellus Flacianus,das flacianische Messerchen’;
sprichwértlich geworden ist es als ,Werkzeug der Biblioklasten [Stopka,
Vemutzt 224]. Der Ausdruck beziebt sich auf den lutberischen Theologen
und Widersacher Melanchthons Matthias Flacius Illyricus (1520-1575),
dem man nachsagte, dass er, als er an seinem Catalogum Testium verita-
tis (1556/62) schrieb, ,als ein Monch verkleidet in verschiedene Klosterbi-
bliotheken gieng, manches, was ibm taugte, aus den Codicibus mit seinem
verborgenem Messer (Cultellus Flacianus) [aJusschnitt, und es unter sei-
nen weiten Aermeln mit sich fortnabm. [Anonym, Biichermerkwirdigkeiten 122;
vgl. auch Ritfer, Flacius Illyricus 43-45 (Anm. f)]. Ausfiibrlich widerlegt wird diese
culter-flacianus-Legende von Olson, Biicherdieb Flacius.

Vgl. auch - Flacius Fulbert.

cum grano salis 16, 3'13f.

Die lat. Wendung cum grano salis (mit einem Kérnchen Salz?) taucht
zum ersten Mal bei Plinius auf, der in seiner Naturalis historia be-
schreibt, dass Popeius nach dem Sieg iiber Mithridates in dessen Gebeim-
schriften ein Rezept fiir ein universelles Gegengift gefunden babe, bei dem
Walniisse, Feigen und Rautenblitter ,mit einem Kérnchen Salz“ — lat.
addito salis grano — zerrieben werden.

[Plin. nat. XXIIl 149 (Plinius, Naturkunde 1001.)]

dadalisch 39,2722
Dadalisch leitet sich von griech. daiSchos (etwas kiinstlich Gemachtes)
ab; dcadada haben lange im Griech. ,geschnitzte, oder gebauene Statuen
gebeifSen”. Hiervon leitet sich in der griech. Mythologie auch der Name
des Baumeisters, Bildbauers und Erfinders Daidalos ab.

[Hederich 852 (,Daedalus")]

Delphischer Dreifuf 16,2'9; 32,304f; 35,304f; 39,1V34

Der Dreifuf8 diente im antiken Griechenland sowobl im profanen als
auch im kultischen Bereich eigentlich zum Kochen. Er bestand aus drei
stabférmigen Beinen, auf denen eine Pfanne oder ein Kessel befestigt war.
Darunter wurde ein Feuer entfacht, um profane Speisen oder Opferfleisch
zuzubereiten. In Delphi saf§ die Pythia, wenn sie Orakel erteilte, auf
einem solchen Dreifuf, der mit einem Deckel oben abgeschlossen war.
Auch von Apollon gibt es Abbildungen, wie er auf einem Dreifuf§ thront.
Die Redewendung ‘Amd tpimodos (vom DreifufS’) kennzeichnet im Griech.
etwas als wabr und authentisch.  [Giebel, Delphi 141.]

deus ex machina 39,215

Als lat. deus ex machina (wértlich,Gott aus der Maschine’) wird ein
vermittelst einer Maschine auf das Theater beforderter Gott, welcher Ver-
wicklungen der Handlung, denen kein Ende mebr abzuseben ist, durch
sein Erscheinen eine ganz neue und den Ausgang fordernde Wendung

[Herder Il 338 (,deus ex machina’)]

verleibt“ bezeichnet.

Diadem 3,3'2; 9,219; 10,2v18; 11,1'5; 29,174; 31,174; 33,174; 34,174
Ein Diadem ist eine Kopfbinde, die besonders den Kénigen als ,Haupt-
Schmuck® diente und noch ,,vor Einfiibrung der Kronen das Kennzeichen
der kéniglichen Wiirde* und Herrschaft war. In der héheren Schreibart
wurde Diadem lange Zeit sowobl fiir die Krone selbst als auch zur Be-
zeichnung der berrschaftlichen Wiirde verwendet.

[Adelung | 1474 (,Diadem’); Zedler VIl 731 (,Diadem”)]

Diakritik 16, 3'14.32

Diakritik, die Unterscheidungskunst, leitet sich von griech. diaxpwew
Gunterscheiden’) ab. Urspriinglich konnte diaxpiow auch wesentlich weiter
,Beurtheilung und Entscheidung, desgleichen Absonderung und Tren-
nung, ja sogar Zank und Streit“ bedeuten.  [Krug Lexikon | 283 (Diakrise")]
Dithyrambische Lizenz 16,114, 32,294; 35,294

Die vermutlich von Hamann geprdgte Redeweise [vgl. dazu — jedoch mit
zahlreichen sachlichen Fehlem — Fantoni, Deutsche Dithyramben 201 , dithyrambische
Lizenz*“ beschreibt nach NV 98 , Freibeiten des Ausdrucks, wie man sie sich
im Dithyrambus gestattet“. Die Formel lebnt sich an die seit der Antike
bekannte licentia poetica bzw. die seit dem 17. Jabrbundert im Deutschen
gebrduchliche Rede von der ,poetischen Lizenz‘ im Sinne der dichterischen
Freibeit, also der bewussten Abweichung vom iiblichen Sprachgebrauch
oder sachlichem Realititsbezug, an.  [Wilpert 1701. (,Dichterische Freiheit’)]
Vgl. & EnL

Donatus 40,128

Der lat. Grammatiker Aelius Donatus lebte Mitte des 4. Jabrbunderts

in Rom. Hieronymus war einer seiner Schiiler. Sein wichtigstes und
einflussreichstes Werk ist — neben seinen Kommentaren zu Vergil und Te-
renz — seine Ars grammatica. Besonders der fiir den Elementarunterricht
bestimmte Einleitungsteil derselben, spdter als Ars minor bezeichnet, der
in Dialogform die acht Redeteile lebrt, diente noch bis weit ins 17. Jabr-
bundert als gebrduchliches Schulbuch fiir den Lateinunterricht, so dass
der Name ,Donat‘ zum Synonym fiir jegliche lateinische Grammatik wur-
de. Der fiir die fortgeschrittenen Schiiler bestimmte binterer Teil, die Ars

maior, fand hingegen lediglich im Mittelalter weitere Verbreitung.
[DNP 111 775 (,Donatus, Aelius")]

Don Quichote 11,1V19; 12,1v13; 29,1919; 31,1919; 33,1919, 34,1919;

36, 474143; 38, 1V111.
Der in zwei Teilen 1605 und 1615 erschienene spanische Roman El in-
genioso hidalgo don Quixote de la Mancha von Miguel de Cervantes
stellt einen der wirkmdchtigsten Texte der Weltliteratur dar. Der vom
Rittertum tradumende Don Quichote ziebt darin gemeinsam mit seinem
ungleichen Knappen Sancho Pansa sowie einem klapprigen alten Pferd
namens Rosinante durch die spanische Mancha und versucht — vornebm-
lich durch Imagination — seinen aus Ritterromanen angelesenen Traum
vom fabrenden Rittertum zu realisieren. Vor allem sein Kampf gegen
feindliche Riesen bzw. tatscchlich Windmiiblen hat es dabei zu sprich-
wértlicher Bekanntheit gebracht.  [KLLIll 667676 (,El ingenioso hidalgo don
Quixote de lo Mancha’)]

Vgl. auch = Bertuch, Don Quixote.

double emploi 17,1'8; 32,322, 35,322; 39,1V38
Franz. double emploi (doppelte Arbeit?) verwendet man im allgemeinen
Sprachgebrauch fiir jede unniitz wiederbolte Titigkeit.  [Dictionnaire 629

(,Emploi”)]

drei Schreibfedern 40, 2/30f.

Der vorletzte Absatz des zweiten Antwortschreibens von Hamanns Prole-
gomena lautet: ,,,Da antwortete der andere/ — (warum nicht gar unser
Freund, der Buchdrucker zu Ml ————— ?) das ist nichts anders als der
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Mamamuschi von 3 Federn, seine Gansfeder, seine Schwanenfeder
und seine Rabenfeder —“ [Prolegomena 12 (N Ill 133); vgl. auch ZH Ill 90].
Laut eines Briefs vom 20. Dezember 1774 an Herder [IH Il 130] spielt
Hamann damit auf Moliéres Ballettkomédie Gentilhomme bourgeois
(Der Biirger als Edelmann) an. Bereits in Hamanns Apologie H. hatte
Hamann mit , Jordan Mamamuschi von drey Schlafmiitzen obne
Kopf* [Apologie H 24 (N Il 98)] auf Moliéres Stiick angespielt. Der reiche,
aber einfdltige biirgerliche Kaufmann Herr Jourdain méchte darin in

den Adelsstand aufsteigen und ldsst sich bierzu von einem Musikmeister,
Tanzmeister, Fechtmeister, Philosopben und Schneider jeweils fiir teures
Geld Dinge vorfiibren, anfertigen und erkldren, die den angeblichen
Usancen eines Edelmannes entspréchen. Als er sich weigert, der Ebe seiner
Tochter Lucile mit ibrem biirgerlichen Geliebten Cleonte zuzustimmen,
sondern sie durch Heirat zu einer Marquise machen will, ersinnt dieser im
vierten Aufzug eine List. Cleonte gibt sich als Sobn des GrofStiirken aus,
der sich in Lucile verliebt babe, und in einer inszenierten Zeremonie erbe-
ben sie Herrn Jourdain in den erfundenen Stand des ,Mamamutschi®, um
anschliefSend die EbeschliefSung zu vollzieben. In I 2 fiibrt Herr Jourdain
seinen neu geschneiderten Schlafrock mit Nachtmiitze dem Tanzmeister
und Musikmeister vor und erkldrt diesen, dass der Schneider ibm gesagt
habe, ,die feinen Leute gingen morgens alle so“. AnschliefSend versucht er,
sich mit diesen iiber die beiden Kiinste Musik und Tanz zu unterbalten.
Mit dem ,, Buchdrucker zu M————— “ spielt Hamann in seiner Prolego-
mena auf seinen Verleger Jobann Jakob Kanter, der Buchdrucker in Ma-
rienwerder und Papiermiiller in Trutenau war, an [IH11130]. Vgl. bierzu
auch = E 38 und Hegel, Homanns Schriften 3331,

Dritter Elias 41,123

Bereits seit den 1520er Jabren wurde Martin Luther von seinen Anhdn-
gern zum Propbheten stilisiert und bekam den Beinamen ,Elias‘ bzw.
,Dritter Elias". Dieses Epitheton gebt zuriick auf die in Mal 3,23 ausge-
sprochene Propbezeiung: ,Siebe, ich will euch senden den Propbeten Elia,
ebe denn da komme der grofSe und schreckliche Tag des HERRN In

Mt 11,14 identifiziert Jesus Jobannes den Téufer als (zweiten) Elias. Zwar
wurde der Beiname ,Dritter Elias’ oft lediglich als Ebrentitel fiir Luther
verwendet, jedoch weist er primdr apokalyptische Konnotationen auf,
indem Luther zum ,endzeitlichen Vorldufer des wiederkommenden Chris-
tus“ stilisiert wird.  [Pohlig, Luther 103]

Dupe 18,219

Als eine Duppe oder franz. Dupe bezeichnet man einen Menschen, ,der
leichtlich zu betriegen, zu beschwatzen ist, ein einfdltiger Kerl, der sich
fiir einen Narren balten lift, ein Geck”.  [Frisch Franz. 741 (,Dupe’)]

Eliaseifer 38,129

Mit einem gewissen Eifer tritt der Prophet Elias in 1K6n gegen den unter
der Regierung Konig Ababs und seiner Frau Jesebel [ - Jesebel] ein-
geftibrten Baalsdienst auf und versucht das Volk Israel wieder fiir Gott
zuriickzugewinnen.  [TREIX 498-504 (Elia")]

éloge funébre 15, 2V2f.

Eloge funebre bezeichnet im Franz. eine Lobrede wdhbrend einer Trauer-

feier.  [Frisch Franz. 779 (Eloge”), 1000 (funébre’)]

Enargie 9,1V25 10,27, 27,1411; 30,1411; 36,3V13; 37, 214
Enargie, von griech. evapyng (bell’, ,offenbar?), bezeichnet die ,Klarbeit
oder Deutlichkeit, auch Evidenz, mithin sebr verschieden von Energie".

[Krug 1 759 (,Enargie”)]

Energie 9,1V26; 10,27, 27,1412; 30,1412, 36,3V13; 37, 214
Energie, von griech. evepyng (krdftig', ,wirksam?), bezeichnet die ,Wirk-
samkeit iiberbaupt. Man verstebt aber gewébnlich darunter einen hébern

Grad von Wirksamkeit, eine besondre Stdrke der Kraft (z.B. des Willens)
mit der Jemand wirkt  [Kug 1762 (Energie’)]

Energumen 18,217

Energumen leitet sich von k> Energie ab. Energumenen nennt man
,solche Schwdrmer, die sich hébere oder wobl gar tibernatiirliche (Wun-
der-) Krifte beilegen. [...] Diese Leute sind aber oft nur Betriiger, indem
sie durch ein solches Vorgeben Andre nach ibren Absichten lenken und
benutzen wollen. Ibre Energie ist also auch nur erbeuchelt oder, wenn sie

wirklich einen energischen Willen baben, blof8 auf das Bése gerichtet.
[Krug 1762 (,Energie”)]

Entkleidung 1,1'8; 3,2'5 3'36 3V22; 5,12 3V3 44 4V28; 8,12, 9,1'7;

10,17 2r24; 11,100 12,11; 27,923 117 159; 29,1714; 30,923 117 159;

31,1714; 33,1714; 34,1714; 36,32 3V26 4V33; 37,1%9 2%10; 39,1
Entkleidung beziebt sich zundchst auf den Be- und Verkleidungsvorwurf
des Rezensenten in = AdB 63, 33—-37 und bewegt sich wie dieser im
Umbkereis der Stilmetaphber der Kleidung. In 2Kor 5,4 wird Entkleidung
synonym fiir Sterben gebraucht und stellt als demiitige Geste das Gegen-
bild zur selbstermdchtigten Bekleidung mit Feigenbldttern in Gen 3,7 dar.
Im Griech. beifst Apokalypse wortlich ,Entschleierung”

Vgl. = E1oL

Epopt 41,1'10
Ein Epopt, von griech. em (auf) und omew/omtew (;seben’, ,schauen?),
beifSt eigentlich wortlich , Aufseber, , Augenzeuge’; dann aber v.a. auch
ein in den dritten und letzten Grad der eleusinischen Gebeimnisse
Aufgenommener, nachdem er schon friiher in die sog. grofien Mysterien
eingeweibt worden, so daf er nun zum vollen Anschauen oder zur voll-
standigen Erkenntnif$ der beiligen Gebeimnisse (zur reinern Religions-
erkenntnifS) gelangt ist“. Spéttisch werden auch diejenigen Epopten ge-
nannt, ,welche sich einer nur wenigen Menschen zugdnglichen gebeimen
Erkenntnif$ oder wobl gar einer unmittelbaren Anschauung des géttlichen
Wesens riihmen®,  [Kug 1791 (,Epopt’)]
Eule 16,1V25 32,2914 35,2914
Die Eule ist ein nachtaktiver Raubvogel, der durch seine spezielle anato-
mische Augenform vornebmlich in der Nacht siebt. Sie ist der Lieblingsvo-
gel der Géttin Athene und gilt seit den Agyptern als Vogel der Weisheit.
(Zedler VIIl 2134 (Eule’); Real-Warterbuch | 494 (Eule’)]

Ewiger Jude 38,216

Die Urspriinge des Mythos vom Ewigen Juden liegen vermutlich im christ-
lichen Orient, zu allgemeiner Bekanntbeit brachte es der Stoff jedoch erst
1602 mit Verdffentlichung des Prosaromas Kurtze Beschreibung und
Erzehlung / von einem Juden / mit Namen Ahasverus: welcher bey
der Creutzigung Christi selbst Personlich gewesen / auch das Cruzifi-
ge uber Christum hab helffen schreyen / unnd um Barrabam bitten /
hab auch nach der Creutzigung Christi nimmer gen Jerusalem konnen
kommen / auch sein Weib und Kinder nimmer gesehen: unnd seithero
im Leben geblieben / und vor etlich Jahren gen Hamburg kommen /
Auch Anno 1599 im December zu Dantzig angekommen. In der gerade
mal acht Seiten umfassenden Broschiire wird berichtet, dass sich der Jude
Abasverus zur Zeit Christi in Jerusalem aufgebalten und dazu beigetra-
gen babe, dass jener vor Pilatus gefiibrt und zum Tode verurteilt wurde.
Als Jesus mit dem Kreuz an Abasverus’ Haus vorbeigefiibrt wurde, babe
dieser ihn beschimpft. Daraufhin soll Jesus ibn tief angeseben und gesagt
bhaben: ,Ich will steben und ruben / Du aber solt geben”. Seither befinde
sich — so der Mythos — der Jude Abasverus in Demut und Gottesfurcht
auf ewiger Wanderschaft und biete ,bis an den jiingsten Tag wider die
Juden ein lebendige[s] Zeugnis®. In der sekunddren miindlichen Uberlie-
ferung des 17. und 18. Jabrbunderts loste sich der Stoff vom individuellen





